
30 
Indianapolis den 8 April 1923 
Die Versamlung des Heimaths U. Verein 
wurde durch den Vice Präsident W. Wessel 
eröffnet. 
Das Protokoll der letzten Versamlung 
wurde angenommen wie verlesen 
Der Krankenbericht lautete 
Karl Heger war krank vom 8 März 
bis 5 April und zu 4 Wochen Unterstützung 
berechtigt. 
Heiruh Volker seine Frau starb am 
31 März 
Wm. Koster medete sich krank am 
3 April dieser Bericht wurde angenommen 
und zur Zahlung angewiesen 
 
Hierauf folgte Nomanation der  
Beamten 
 Als Prasident wurde nomaniert 
A. Brandt W. Wessel u. H Wegehoft 
 Vice Prasident 
W. Wessel H. Hohn Hohn H. Grave 
 Protokoll Sect. 
C. Brandt F. Rennegarbe W. Strangmeier 
 Finanz Sect. 
F. Meinberg W. Cruse u. H. Wegehoft 
 Schatzmeister 
W. Stickan H. Rennegarbe W. Becker 
 Trusties 
H. Rennegarbe W. Strangmeier H. Grave 
Die Trusties berichteten 65.50 Zinsen Einahme 
Tanz Floor 5.00 
Einahme 68.00 
Zinsen  65.50 
Ausgabe 87.00 
Da weiter nichts vorlag wurde vertagt 
C. Brandt Sect. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

30 
Indianapolis, the 8th of April 1923 
The meeting of the Heimaths U. Verein 
was opened by the Vice President W. Wessel. 
 
The minutes of the previous meeting 
were accepted as read 
The sick report reported 
Karl Heger was sick from 8 March 
through 5 April and entitled to 4 weeks sick pay. 
 
[Hieruf] Volker’s wife died on 
31 March 
Wm. Koster reported himself sick on 
3 April. This report was accepted 
and deferred for payment. 
 
Hereafter occurred nominations for 
officers 
 Nominated as president 
 A. Brandt W. Wessel u. H Wegehoft 
 Vice President 
W. Wessel H. Hohn Hohn H. Grave 
 Sec. of minutes 
C. Brandt F. Rennegarbe W. Strangmeier 
 Finance sect. 
F. Meinberg W. Cruse u. H. Wegehoft 
 Treasurer 
W. Stickan H. Rennegarbe W. Becker 
 Trustees  
H. Rennegarbe W. Strangmeier H. Grave 
The trustees reported 65.50 income from interest 
Dance floor 5.00 
Income 68.00 
Interest 65.50 
Disbursements 87.00 
Due to no further business, adjournment 
C. Brandt, Sect. 


